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Exnepronn A[]

Komucus 3a duHaHcoB Hag3op
bunrapcka ®oHposa Gopca AL

A EKJIAPALIUS

AonynoanucanuaT, Kapum MexpaH, rpasaaHuH
Ha KoHdeaepaumwsa |seiiuapua, poaeH Ha
25.02.1964 r., npuTexasauy nacnopt Ne F1354216,
m3gaaeH Ha 27.10.2004 r. ot nacnopTHaTa cayxkba
Ha bBepd wu BanugeH po 26.10.2014 r., B
Ka4yectBOTO CWM Ha 4YneH Ha CobBeta Ha
Auvpektopute Ha “EHeproHu” Al ENK
200124320,

Ha ocHoBaHue u4n. 1146, an. 1 or 3akoHa 3a
ny6nuMYHOTO nMpeanaraHe Ha UEeHHW KHWXa
/3NNUK/ ( un. 1146, an. 1 - “YneHoBeTe Ha
YyNpaBUTENIHUTE W KOHTPONMHWM  OpraHu  Ha
Ny6NUMYHOTO APYXKECTBO, HEroBMAT NPOKYPUCT W
nuuata, KoOMTO MPSKO MAWM Henpsko npuTexasar
Hal-mManko 25 Ha CTO OT rpacoBeTe B OB6LLOTO
cbbpaHue Ha ApYXeCTBOTO UNKU Fo KOHTPONUPaT,
Ca ANbXHU Aa AEeKnapupaTt npej ynpasuTenHus
opraH Ha ny6/MYHOTO APYXKECTBO, KaKTo W ripeg
KOMUCUATE W peryaMpanus naszap, KbAeTo ca
AONyCHaTH A0 TLProBUA akUUWUTE Ha APYXXECTBOTO,
WHdopmMaums:

1. 3a lopuanyeckuTe NUUa, B KOUTO NpuUTexasaT
NpAKO WM Henpako node 25 Ha cro oT
rnacosete B 06WOTO CbbpaHue wnu BLPXY
KOWUTO UMaT KOHTPOA;

Z.: 38 lopuanyeckTe  fimua, B 4uuUTO
YyNpaBsuTenHU WM KOHTPOAHW  OpraHu
y4acTBaT, Ui YMUTO NPOKYPUCTYH Ca;

3. 3@ uW3BECTHWTE UM HacTosWW W 6baeln
CAenKKn, 3a KOUTO cuMTaT, Ye MoraTt aa 6vaar
NPW3HATK 3a 3auUHTepecysaHn nuua”).

U KaTo 3asBfBaM, 4Ye CbM npegynpeaeH 3a
HaKazaTenHaTta OTroBOPHOCT, KOSITO HOCS MO 4.
313, an. 1 ot Hakasartenuus kogexc (“Koiito
NOTBbLPAW HEMCTUHA WMNKW 3aTaM UCTUHA B MUCMEHA
ABKnapauus, KOATO MO CunaTa Ha 3aKoH, ykas
Unu nocraHoBneHue Ha MuHWUCTepcKus CbBeT ce
AaBa Npej opraH Ha BNacTTa 3a yAoCToBepsiBaHe
UCTMHHOCTTa Ha HsAkou obcrosTencrea, ce

To

Energoni AD

Financial Supervision Commission
Bulgarian Stock Exchange AD

DECLARATION

I, the undersigned Karim Mehran, citizen of
Switzerland, born on 25" of February, 1964,
holder of passport No F1354216, issued on 27" of
October, 2004 by Bern passport office and valid till
26" of October, 2014, in my capacity as of a
member of the Board of Directors of “Energoni”
AD UIC 200124320

On the grounds of Art. 114b, para 1 of Public
Offering of Securities Act /POSA/ (para 1 —
"Members of the management and supervisory
bodies of the public company, its procurator and
the persons directly or indirectly holding at least 25
percent of the votes at the general meeting of the
company or controlling the company, must state to
the management board of the public company and
to the Commission and the regulated market
where the company’s shares were admitted to
trading information about:

1. the legal entities in which they hold directly or
indirectly at least 25 per cent of the votes at the
general meeting or which they control;

2. the legal entities in whose management and
supervisory bodies they participate or whose
procurators they are;

3. the current and future transactions known to
them with respect to which they think they may be
considered interested persons.

and declare that I am warned about criminal
responsibility of art. 313, para. 1 of the Criminal
Code ("Who confirms false or lurking in the truth
written declaration by a law, edict or decree of the
Ministers Council to give authority for verification
of certain circumstances, is punished with
imprisonment of up to three years or a fine of five




" | rnacosete B

> ¢ hAaBaHe ot csobofa A0 TpU roguHu,
¢ rnoba ot neT 0 Tpuaecer neea.” )

ODEKINMAPUPAM :

i1 1. ye Ha ocHOBaHMe 4. 1146, an. 1 ot 3MMNUK, He
'n;m-remasam npsko noseye or 25 Ha CTO OT

obwoto cubpaHne Ha ApyrU
Apy)KecTBa W HsMa TakuBa BbpXy KOWTO vMaMm

KOHTPO/;

2. He yyactBaM B YNpaBWUTENHU UM KOHTPOSHM
opraHu 1 He CbM NPOKYPUCT Ha APYrit I0PUANHECKM
nuua;

3. Hamam uHdopmMaums 3a HacToAawM v BGbaewm
COenKku, 3a KOMTO cyuTaMm, 4e Mora fga 6Gbaa
MpU3HaT 3a 3aMHTepecyBaHo nuue.

to thirty levs.)
I hereby DECLARE

1. on the grounds of 114b, para 1 of POSA I do
not directly own more than 25 percent of votes in
the General Assembly in other companies and
there no companies on which to have control;

2. I do not participate in management and
supervisory bodies, and I am not a procurator of
other legal entities;

3. I have no information for current and future
transactions which I consider that I can be
recognized as an interested party.

[ata/ Date: </— < 2011

Dexnapatop:/ Declarant:

A

(Kapum MexpaH

Karim Mehran)




- Official Certification

seen for authentication of the foregoing signature, affixed in our presence by

Mr. Karim MEHRAN, born February 25" 1964, Swiss citizen of Stein AR, according to his infor-
mation residing at Rue des Voisins 4, 1205 Genéve,
identified by passport.

This legalization refers only to the authentication of the signature and not to the contents or validity
of the document.

Zurich, this 4th day of March 2011
BK no. 435 NOTARIAT FLUNTERN—ZURICH

Fee CHF 20.00 .
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EHeproum A[l

Komucusa 3a dpuHaHcos Hag3op
Bwvnrapcka ®ongosa Gopca Al

O EKNAPALINA
[onynognucaHusar, Emanyen H»anoc,
rpaxaaHuH Ha [epumsa/ OpaHuus, poaeH Ha

15.01.1964r., ¢ nacnopt AB9736215, u3ganeH Ha
02.06.2007 oT TlpbUka nonuuUMs W BanuaeH A0
01.06.2012r., B Ka4ecTBOTO CW Ha 4neH Ha CbeeTta
Ha paupektopute Ha “Eneprouu” AL EMK
200124320,

Ha ocHoBaHwe u4n. 1146, an. 1 or 3akoHa 3a
nyénMyHOTO npeanaraHe Ha UEeHHW KHWKa
/3NNUK/ ( un. 1146, an. 1 — “YneHoBeTe Ha
ynpasuTeNHUTE W KOHTPONMHM  OPraHn  Ha
ny6NuYHOTO APYXECTBO, HEroBUAT NPOKYPUCT W
nvuarta, KoMTO MPAKO WM HEMPAKO NpuTexasaT
Hail-Manko 25 Ha CTo OT rnacoseTe B O6LLOTO
cbbpaHne Ha ApPY)XECTBOTO WM IO KOHTpONMpar,
Ca ANbXKHW Aa Aeknapuvpar npesj ynpasuTesnHus
opraH Ha nybnuYyHOTO APYXXECTBO, KakTo W npej
KOMUCHATE W perynupaHusa nas3ap, KbvAeto ca
AONycHaTW A0 THProBUs akUMUTE Ha APY)KeCTBOTO,
UHopMaums:

1. 3a opuanyecknTe NULAE, B KOUTO NpUTexXasar
NpsAKO WNM Henpsko noHe 25 Ha cTo oT
rnacosete B 06WOTO CcbbpaHue WNM BbpXy
KOWTO UMaT KOHTPO;

2. 3a opuanyeckuTe nuua, B
YNpaBuTeNHW  WUNKM  KOHTPONHU
y4acreaT, WM YMUTO NPOKYPUCTH Ca;

3. 338 W3BECTHWTE WM HacToswm U 6Gbaewm
COENKWU, 3a KOUTO CYMTaT, 4Ye MoraT aa 6baar
NpW3HaTK 3a 3auHTepecyBaHn nuua”).

YUUTO
opraHu

W KaTo 3asBsiBaM, 4Ye CbM npeaynpeaeH 3a
HakaszaTenHaTa OTTOBOPHOCT, KOATO HOCH MO un.
313, an. 1 ot HakaszatenHus kogexkc (“KowTo
NOTBbLPAW HEMCTUHA UNKM 3aTau UCTWHa B NMUCMEHa
Aeknapauyusi, KOATO MO cunaTa Ha 3aKoH, yKas
WK nocTaHoBneHue Ha MUHUCTEPCKUS CbBET ce
Aasa npej opraH Ha BNacrTa 3a yAOCTOBepsiBaHe
UCTMHHOCTTa Ha HAKou obcTosATencrea, ce
HakasBea C nuwaeaHe oT cBoboga A0 TPW rOAWHM,
unan ¢ rnoba ot net Ao Tpugecer neea.” )

To

Energoni AD

Financial Supervision Commission
Bulgarian Stock Exchange AD

DECLARATION

I, the undersigned Emmanuel Tzanos, citizen of
Greece/ France, born on 15.01.1964, with passport
AB9736215, issued on 02.06.2007 by Greek police
and valid till 01.06.2012, in my capacity as of a
member of the Board of Directors of “Energoni”
AD UIC 200124320

On the grounds of Art. 114b, para 1 of Public
Offering of Securities Act /POSA/ (para 1 -
"Members of the management and supervisory
bodies of the public company, its procurator and
the persons directly or indirectly holding at least 25
percent of the votes at the general meeting of the
company or controlling the company, must state to
the management board of the public company and
to the Commission and the regulated market
where the company’s shares were admitted to
trading information about:

1. the legal entities in which they hold directly or
indirectly at least 25 per cent of the votes at the
general meeting or which they control;

2. the legal entities in whose management and
supervisory bodies they participate or whose
procurators they are;

3. the current and future transactions known to
them with respect to which they think they may be
considered interested persons.

and declare that I am warned about criminal
responsibility of art. 313, para. 1 of the Criminal
Code ("Who confirms false or lurking in the truth
written declaration by a law, edict or decree of the
Ministers Council to give authority for verification
of certain circumstances, is punished with
imprisonment of up to three years or a fine of five
to thirty levs.)




OEKNAPUPAM :

1. ye Ha ocHoBaHue 4n. 1146, an. 1 ot 3MNUK, He
nputexaeamM npaKo noee4ye oOT 25 Ha CTO OT
rnacoeete B 06uWoTo cCcbvbpaHve Ha Apyru
APYXEeCTBa U HAMa TakuBa BbPXY KOUTO MMaMm
KOHTpOn;

2. He y4yactBam B ynpaBuTeNHW WAM KOHTPOIHM
OpraHu 1 He CbM MPOKYPUCT Ha APYrv 1opuanYeckn
niua;

3. HamaMm uHdopmauma 3a HacToswy U Gbaewm
COenKn, 3a KouTo cumTaM, 4Ye Mora ga 6baa
MPU3HAT 3a 3aMHTEpecyBaHo nuue.

I hereby DECLARE

1. on the grounds of 114b, para 1 of POSA I do
not directly own more than 25 percent of votes in
the General Assembly in other companies and
there no companies on which to have control;

2. I do not participate in management and
supervisory bodies, and I am not a procurator of
other legal entities;

3. I have no information for current and future
transactions which 1 consider that I can be
recognized as an interested party.

fata/ Date: 2% /25/2011

HexknapaTop:/ Declarant:

(Emanyen [xanoc/Emmanuel Tzanos)
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Official Certification

Seen for authentication of the foregoing signature, affixed in our presence by

Mr. Emmanuel Gabriel TZANOS, born January 15", 1964, Nationality: Greece, according to his

information residing at 34 Chemin de la Nonnette, 1292 Chambésy,
identified by passport.

This legalization refers only to the authentication of the signature and not to the contents or validity

of the document.

Zurich, this 4" day of March 2011

BK no. 439 NOTARIAT FLUNTERN-ZURI

TN

Fee CHF 20.00

J. Morger, Notary Public

ArUSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizeriscliz Eidnenossense :urt Kanton Zirich
Country: Swiss Canfed i, Canton "Uiich
Diese éffentliche Urkunde / This puLuv d .J\,Jm-nt

2. Ist Unterschricban VOn.... 40 ) ssemsosssasorssiass

has been sigried by ;;’/Z(// ﬁ ,/

3. In seiner Eigenschait ais ...

acting in the capacity <f /\/(L'/(;

4, EaKist \;ersehen)mt dern Stempelf&egel dg’_‘{derébears the stamp.‘sea! of

A d =X e B Lol

&~ £

r

///u’

5. In/ to 8090 Zirich ;soefo Zurich  6.am/the..

....................................................

Bestahgt!Cerllfuc‘. Marz 2011

> / s

7. durch die Staatskanzlei des Kantons Zirich

by Chancery of State.o E)C&F;i ?Z |{p
=
&}umpnunr‘?r Mr. . K A?i} [: '{

lgmpai / Siegal / Stamp / seal 10. Ufers *hnft / Slgnalura

M

8, @qerk(ﬁt




	1.jpg
	1 012.jpg
	1 013.jpg
	1 014.jpg
	1 015.jpg

